
-462- 

Aprobacih del Acuerdo Relatiro a Encomiendas Postales y el Protocolo- 
Final de dicho Acuerdo, suscrilto en la ciudad de Panan1i.- 

G .  0. No. 5089, del 5 de Noviembre de 1937. 

EL CONGRESO NACIONAL, 
En Nombre de la Reptilrlica. 

--- 
NUMERO 1407. 

En ejercicio de la atribuci6n que le confiere el inciso d6- 
cimoquinto del articulo treiiita y tres de la Constituci6n del 
Estado, 

TWTO le1 Acuerdo Relativo a Encomiendas Postales, y e: 
Protoccslo Final de dicho Acuerdo, suscritos en la ciudad de 
Panama, Republica de Panamh, en feuha veintid6s de diciem- 
bre de mil novecientos treinta y seis, 

CONSIDERANDO que las eslipulacioms del Acuerdo Re- 
lativo a Encomiendas Postales y las del Protocolo Final de di- 
cho. Acuerdo no coliden con ninguiia disposici6n, de nuestras 
Ieyes, y que ademas, estos instrumenitos internacionalee son 
provechosos para el intercambio postal de la aeptibica, por ts- 
ner como objeto el establecimiento de un servicio de encomi'en- 
das postales entre las distintas naciones que los han suscrito. 

DECLARADA LA URGENCIA, 
HA DADO LA SIGUIENTE LEY: 

UN1,CO.- Quedan aprobados el Acuerdo Reiativo a En- 
comiendas Postales y el Protocolo Final de dicho Acuerdo, sus- 
critos en  la ciudad de Panama, Repitblica de Panama, en fecha 
veintid6s de diciembre de mil novecientos treinta y seis, cuyos 
textos integrm se insertan a continuaci6n : 

ACUERDO RELATIVO A ENCOMIENEAS POSTALES 
celebrado entre: 

Argentina, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba, 
Cihile, Dominicana, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados U- 
nidos de AmBrica, Guatemala, Haiti, Honduras, Mbxico, Nica- 
ragua, Panamh, Paraguay, Perti, Uruguay y Venezuela. 

Los infrascritos, Plenipotenciarios de 10s Gobiernos de 10s: 
paises arriba mlencionados, en ejercicio de la facultad conce- 
dida por el articulo 5 dc1 Convenio vigente de la Uni6n Postal 
Universal convienen, a reserva da ratificaci6n, en establecer. 
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el servicio de encomiendas de acurrd.1 COJI las clkuias siguien- 
tes : 

ARTPCULO I 
Objeto del Acuerdo 

1.- Bajo la denominaciii.: de ‘‘Eixornienda Postal”, o de 
las expresiones s inh imas  “Paquete Postal” y “Bulto Postal”, 
podran expedirse de uno de 1;s paiJes pr2cedentenente enu- 
merados a cualquier otro de ios mi smx ,  ?sta clase de envios. 

2.- El remitente d e  una encomienda podra certificarh 
Faga,r,do, ademas del franqueo, la misma tasa de certificacih 
que tznga ,el pais de origen. 

3 .- Lus encomiendas postales podran ser expedidas con 
declaracih de valor 10 wnt ra  ‘reembolso, cuando 10s paises ad- 
heridos conviengan en adoptar a t a s  modalidades d-el servicio 
en sus relaciones reciprocas. 

La expedici6n de taIes envios sera obligakoria en envases 
de buems condieionles, debidamedilte clerrados. 

ARTICULO 2 
Tr Ansi to. 

1.- La libertad de $transit3 queda garantizada en el te- 
rritorio de cada uno lde 10s paisea contratantes. En  cotr,secuen- 
cia, las diversas Administr~aci~znes podIran utilizalr la media- 
ci6n de uno o varios paises para el cambio reciproco de enco- 
miendas. 

2.- L a  transmisi6n de Icncsmiendas se efectuara en des- 
pachos oerrados, o a1 descubierto cuando asi lo convengan las 
Administraciones intereaadas, debihdose cu’rsar por las vias 
mas rapidas tlerrestres y maritimas que utilicen para sus pro- 
pios envios 10s paiees que intervelngan’ en el transporte. 

3 .- Las Administraciznes yemitentes estarhn obligadas 
a enviar una copia de las hojas de ruta a cada una de las Ad- 
ministracioines intermediarias, cuando 10s despachos se hagax 
en transit0 cerirado. 

AIRTICULD 3 
Peso y dimensitmes 

1.-El peso mliximo de cada enczmiienda serh de 20. ki- 
logramos, quedando las udministraciones ea libertad de limi- 
tarlo a 10, cuando las posibilidades de sus medios int?ernos lo 
hagan indispfnsable, previo aviso que d a r h  a 10s demas pal- 
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ses sigiiatarios por conducto de la Oficima Intternacionral de 
Montevideo. 

2.- Los limites de peso para las encomiendas, seran 10s 
siguientes : 

Hasta de 1 kilogramo; 
De mas de 1 y haista 5 kilogramos; 
De mas dlei 5 y hasta 10 kilogramos; 
De mas de 10 y hasta 15 kihgramos; 
De m&s de 15 y hasta 20 kilogrimos; 

3 .- Las dimensiones miximas die las encomiendas, seran 
fijadas por '€1 acuerdo vigente de la Un$m Postal Univzrsa!, , 

relativo a este sejrvicio; pudiendo sin embargo, las Admini.;- 
traciones cantratantes admitir, previa la coniformidad de lus 
raises inkmediar ics ,  encomiendas con otro limitle die dimen- 
siones. 

4.- Las encomiendas embarazosas, o Sean las que exce- 
dtan de 1,05 metros ten cualquiera de sus lados, se admitirim 
soliamente en las relaciones entre 10s paises que  p o ~  convenio 
especial est& dispuiestos a efectuar s u  t r a n s p o r k  

AIRTICULIO 4 
Tarifas y bonificaciunes. 

1.- La tarifa de las enxmiendas intercambiadas eon a- 
rr-eglo a este Acuerdo, se form13 hicamente con la suma de 
10s portm dle origen, transit0 y destino. Llegado el caso, se a- 
gtregaran 10s derechos maritimos previistos e a  el Acuerdo vi- 
gente de la Unibn Fostal Universal, sobpe cambio de enco- 
mieln da s post ales. 

2.- Lm pontes de origen, trhnlsiko y dleistino se fijan pa- 
ra cada pais, en francos or0 o su equivalente comloI sigue: 

25 cbntimos por encomienda hasta de 1 kilogmmo; 
50 ch t imos  por encomienda de mhs de 1 y hasta 5 ki- 

100 cbntimos por encomienda de m&s de 5 y hasta 10 ki- 

150 chntimos por encomienda de m8s de 10 y hasta 15 ki- 

200 chntimos por enacmiendia de m&s de 15 y hasta 20 Iti- 

logramors ; 

logramols ; 

logramos ; 

logramos ; 
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3 .  - Sin elmbargo, las Administraciones contratantes tell- 
dran la facultad de aumentar estos portes hasta el duplo de 
10s mismos. 

4.- Las Administraciones que en el r6gimen universal 
gocen de autorizaciotnes ezpeciales para elevar 10s derechos e m -  
signados 'en 10s dos parrafos anteriores, podran t a m b i h  hacer 
us0 de diahas autorizaciones ea el rkgimen amkrico-espafiol. 

5.- A pesar de lo dispuestto en 10s parrafca ankriores, 
ninguna Administracidn contratalnte estara obligada a sefialar 
una tarifa inferior a la que tenga establecida para esta claise 
de envios en su  stervicio in 

6.- La Administracih de origen acwditiara a cada una 
de la. Administraciones #que intervengaa #en el transpot-te, in- 
cluso a la de destino, 1.0s portes correspondientes coin arregIo 
a 10 dispubest:, Eln 10s parrafos anteriores. 

7 .  - La Oficina Lnternacional Neditarii y distribuirh el CUI:- 

dro de 10s portes de transit0 terriitorial y 10s de salida y llega- 
dra que correspondaln a cada Administracidn, actualizandolo por 
medio de suplementos. 

ARTIlCULO 5 

Derechos por despacho de aduamm, entrega, 
almacenaje y otros. 

1.- Laa Admi'nistraciones de destino podran cobrar a 

a)- Un derecho de 50 cbntimos de franco or0 o su ,&qui- 
valencia, como maxim?, por las operaciones, fomnalidades 
y tramites inherentes a1 despacho de aduanas; 
b)- Un deredho de 50 ch t imos  de franco or0 o su equi- 
valencia, como maximo, por la conducci6n y entpega de 
cada encomienda en el domicilio del dlestinatario. . 
Cuainldii las encomiendas no Sean entregadas en el domicI- 
lio del d'estiniatario, 4ste debera ser avisado de la llegada. 
En  estiet cam, las administraciones cuyo Tkgimen interior 
lo exija, percibirha un derecho espscial por la entrega de 
de diaho aviso. Este derecho n o  pcdra exceder d'el port? 
sencillo de una cartra ordinxria dlel sevicio interior; 
e)-  Un derecho diario de almacenaje, que no podrA exw- 
der del sefialado por la legislacidn postal de cada pds,  eo- 
brado a pavtir de 10s plazos prescritos en ella, sin que en 

15s deatinatarios de las encomieadas. 
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n h g 6 n  cas0 el totral a percibir puede exceder de 5 fran- 
cos or0 o Su equivalencia; 
d)- Los derechos araincelarios y todos lots dem6s derechos 
no postales que eistablezca su legislacidn interior ; 
e) -  b a  cantidaid que corresponda por concept0 de dere- 
aho consular, cuando ,no ;.e hubiere abonado de ant:iriam 
por el remitente; 
f)- El derecho de reembalajIe de 90 centimos como miixi- 
mo, previsto en €1 acuerdo correspondiente del Convenio 
S'sstal U(niversa1 vigerlte. Este dereciho sei4 efeclivo ai 
destinatario o a1 remitcnte, segiln el caso. 
2 . -  Q u e d a r h  exentias del pago de derecho yostales tit. en- 

h g a  las Encomiendas destinadas a 103 Cdnsules y Vicech i1  
les ilr ejercicio, cuancb las mismas contuvieren articulos no 
sujetos zi pago de derechcs aduaneros. 

ARTICULO 6 
Anulacih de Eos derechos aduaneros, 

g w .  
iionar ante 10s poideres compete,iites de sus rlespectivos paiw3. 
dentro d d  menw plazo posible, la anulaci6n de 10s derechos 8. 
dua,neros r elativos no solamente a las encomiendas devueltaa 
a1 pais de origea, sino tambikn la las destruidas por cualguier 
inotivo o reexpedidas para u n  tercer pais. 

Del mismo mod40 proxderan las Administraciones, en lo 
que r eqec ta  a las encomi~ndas perdidas, expoliadas o averia- 
das 'en sus serricios. 

ARTICULO 7 
Prohibicih de otros gravimenes. 

Las encomiendas l e  que trata el presente Acuerdo no pue- 
den ser gravadas con otros derEchos postales fuera de 10s 8 s -  

lahlecidos preccdentemente. 
Sin embargo, ]as administraziones que ccnvengan entre si 

la aEmisi6n de encomkrdas c:ntra reembolso o con valor de- 
clarado, estaran autorizadas para percibir lca derecihoj espe- 
tiales ielativos a estli clase de envios. 

A'RTICfULO 8 
Responsabilidad 

Las administmcionzs contratantes se  comprometgn 

j ,  - Las Administraciones sler8n responsables de la per- 
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dida, substraccih o averia de las encomiendas ordinarias o eel*- 
tificadas. 

El remiknte  teLdrfi derecho por tste concepko a una in- 
&mr,izaci6n equivalent: a1 importe real de la pkrdida, substrac- 
ci6n o ~dveria. Esta ilndemnizacibn no podra exceder de: 
10 francos or: por encomiencla hasta :I peso de 1 kilogramo; 
215 francos or0 For mcomienda de  mas de 1 y hasta 5 kilo- 
yramm ; 
40 francos or0 por encomimda de mas de 5 y hasta 10 ki1:- 
gramos ; 
55 francos cro por mcomienda de mas de 10 y hasta 15 kilo- 
gramos ; 
70 fraccos or0 por encomiendla de mas de 15 y hasta 20 kilo- 
gramos ; 

se calculara i s e g ~ n  el precio co- 
rriente de la memancia de la misma clase en e1 lugar y en !a 
kpoca en que la encomienidta fulere aceptlada para su transport?. 

3.- Por las encomiendas aseguradas, cambiadas entre 3- 
quellas Administraciones que convengan en estableoer eiha mo- 
dalidad del servicio, la indemnizacidn no podra exceder de In- 
declaracih de valor. 

4.- En 10s casos de averias en las encomiendas, a1 re& 
birse en las qficilnias destinatarias, kstas deberhn levantar un 
acta hacisndo coilstar las circunstancias en que fueron reci- 
bidos 10s envios, muy especialmente mspecto a1 estado de 10s 
cic'rres y envases, que swan enviados a la Oficina d'e ori'gen 
acorqpafiadoa de u t  ejemplar dsel acta y del boletin de verifi- 
cacidn correspondiente, asi como tambibn de lais piezas certifi- 
cativas. 

Sblo debera Expedirse a 10s dlestinatarios ccnstancias de 
ejos faltaintes, cuando las disposiciones del rkgimen ir,QeTior de 
aids pais asi lo autoricen. 

Igual procedimiento seguiran la3 Oficinas de origen, wan- 
do se trate de encomienidtas d'evueltas. 

ARTICULO 9 
Encomiendas pendiemtes de entrega. 

1.- Se fija en 30 dias ~1 plaz-, dentro d*el cual deben 
mantenerse las er  comiendas a disposicibn de 10s irheresados, 
e n  Ea Oficina de destino, pudihdose ampliar ihasta 90 dias dl- 
cho plazo, por acuerdo de las Administraciones interesadas 7 

2.- La indemnizacih 
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en la int2ligencia de que, en Bodo cam, la devoluci6n sz hara 
pr:viu eonsulta a1 Iremitente. 

2.- Los remitentes, poi- virtud de las disposiciones ccn- 
tenidas cn el parra5o anterior, estaran obligados a ilndicar en 
el bolaetin de expedicih o en la declaracih de aduana, en que 
forma ha de procederse c0.i sus envios en cas0 d e  no poder ser 
enbregados, sujeltandose a unli de las siguilentes lmodalidades : 

a)- que la encomimda sea devuelta a1 origen; 
b)- que la encomienda SE etntregue a otro destinatario; 
e)- que la eiicomitlnda se considere abandonada 

ARTI~CULO i o  
Declaraciones fraudulentas 

1.- En 10s casos en que se compruebe que 10s remitentez 
d1e una ecomienda, po'r si Q de acuerlcio con 10s destinatarios, 
declararen csn falsedad la calitkd, peso o medida del co'aiteni- 
do; o qule por medio cv-alquiera traten de dlefraudzr 10s in- 
belrreses fiseales del pais de destino, ieludiiendo el pago de 10s de- 
rechos die importacih,  ocultando objetos o declarimdldos e n  
forma tal que evldtencie la iintiencidn de suprimir o reducir el 
importe dz esos derechos, queda faculltada la Administracibn 
interesada para diisponler de ~ S O S  envios confGrme a su legisla- 
cidn intenna, sin que ni el remitent:, ni el destinatario, tengan 
depecho a su entrega, devolucidn o indemniuaci6n'. 

2.- La Administracidn que confisque una encomienda, de 
conformidad con la precedente autorizacih, debera notificarlo 
a1 destinatari3 y a la Administacih de origen. 

ARTICULO 11 
Encomiendas para segundos destinatarios. 

Los remitentes de encomiendas dirigidas a1 cuidado de Ban- 
cos u o7tlras entidades, para entregar a segundos destinatariod, 
estaran obligados a consignar en1 I ~ S  etilquetas, fajillas Q en- 
volturas de aquellas, el nornbre y direccid'n exactcts de las per- 
sonas a Iquijeines estuviereln destinados estos envio:. Si3 em- 
bargo, se dara aviao a1 segundo destinatario de la existencili de 
~ I S I A  encomienda, pudikndose percibir el derecho fijado en el 
awticulo 5 ;  pero sin que pueda reclamar s u  entrega, sino me- 
dian(t5 una autorizacidn escrita del primer destinatario o del 
nemitente. Este ultimo deberh, en tal caso, gestionar la entre- 
ga por condueto & la Admiiiiistraci6n de origen. 
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ARTI'CGLO 12 
Enconiendas abandonadae o devueltas, 

1.- La3 encomiendas abandcxadas o que berudtas  ni)- 
puedon scr entregadas 'a sus remitentes, quedarbn a disposi- 
cidn dte las Administraciones de destino u origfn, s e g h  el ca- 
so, para que procedan con esos envios conforme a su legisla- 
c i h  interior, transcurrido un plazo de 90 'dim. 

2 .- Las Administraciones dtestinatiarias podran devolver 
clesde lueg ; las encomiendas 'que hubieren ,side rehusadras. 

S . -  Las Administraciones podran cobrar por cada enco- 
mienda quz devuelvan a1 origen, en calidad de rezagada, la.2 
sipuientes calntidades : 

a)- La que le corresponda como tasa terminal; 
b)- Los derecbos de transit0 maritimo a que se refiere 

'el numero 1 del zrticulo 4; 
e ) -  Los derechos que adeuden las encomiendas en el pais 

de diestino por coneepto de reexpediciones ; 
d)- El deraecho a que se refiere la letra a) d'el articulo 5; 
e ) -  El derec'ho dIe almacenaje de que trata la letra c )  

f)- El derecho de reembalaje. 
de! larticulo 5 ;  y 

ARTICULO 13 
Prqmsieiones durante el intervalo de las reuniones. 

acuerdo podrh der modificado en el intervalo 
que media entre 10s Congresos, siguiendo el procedimiento es- 
tablecido en el Convenio vigeinte de la U n i h  Postal UIniversal. 

Para que tengan fuerza ejecntiva las modificaciones, de- 
beran obtsner : 

a)- un~animidad de sufragios, si se trata de introducir 
nuevas disposiciones d-e modificzr e1 presente artkudo y lias dt? 
10s articulos 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, y 9 ;  

b)- dos tlercios d'e sufragios para modificar las demaa 
disposiciones. 

ARTIiCULiO 14 
Equivalmcias. 

Cada Administracih contrattante determinarh la aquiva- 
leneita legal de 'su moneda, con respecto a1 franco or0 del Con- 
venio Postal Univemal. 
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ARTICULO 15 
Asuntos no previstos 

1 , -  Todos 10s asunto; no previstos por este Acuerdo, s3- 
*ran regidos por las disposiciones del Acuerdo vigente & En- 
comiendas de la Uni6n Postal Universal y su  ReglamEnto d$; 
ejecuci6n. 

2 .  - Sin embargo, las Administraciones oantratantes pu- 
dran fijar otros detalles para la pr8ctsica del servicio, previo 
acuerdo. 

3. -  Se  reconoce el derecho d,e que gman 10s paises con- 
tratantes para malrteiier rige,nte el procedimiento reglamentrz- 
rio ad'aptado e n  orden a1 cumplimiento de Convenios que tex- 
gen elntre si, siempre que dicho procedimiento no se oponga a 
lap disposiciones de este Acuerdo. 

ARTICULO 16 

Vigencia y duracibn del Acuerdo 

1.- El presente Acuerdoi comenzara a regir .el 10 de oc- 
,tubre de 1937 y quedara en vigecncia sin limitaci6n de tiempu, 
reseirv8ndose cada una las partes contratantes el derecho 
de denunciarlo, mediante aviso dado por su Gobierno a1 de la 
Repdblica Oriental del Uruguay, coin un afio de anticipacih. 

2. -  El dep6sito de las ratificacioixs s~e hara en la ciii- 
dal6 de Panam&, Repdblioi de Panama, en el m&s breve plazo 
posible. Se Levaintar8 un Acta relativa a1 dep6sit.o de las rat& 
cacioncs dg cada pais y el Gobierno de Panama Yemitira por 
la via diplomaltica una copia de dicha Acta a 10s Gobiernos de 
10s demas paises signatarios. 

3 .  - Quedan derogadas, a partir de la fecha en que entre 
e n  vigor el presente Acuerdo, lais estipulacioines del Acuerdf3 
de Encomiedae Poistcilcls, saneionado en Madrid el 10 de no- 
viembre de 1931. 

4.- En cas0 de que el Acaerdo no fuere ratificads por 
uno o varios de 19s paises contratiantles, no deja'rh de ser 14- 
liao para 1-1s que asi lo hubierm hedho. 

5 .- Los paises contratantea podran ratificar eet: Xcuer- 
do, grovi,sionalmente, por corrlesponder,cia, dandi:: aviso de f:lli~ 
a I s h  Administraciones respectivas pnr media d: 13 Ofieia't. 
Iritt.rnaci:nal; sin perjuicio de que, segun la legislari6n de 
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cada pais y previa aprobaci6n de 1'0s Congresos Nacionales, 
sea confirmada por l a  via diplomatica. 

En  f6 de lo cual, 10s Plenipotenciarios de 10s paises enu- 
merados, suszriben .el presente Acuerdo en la ciudad de Pa- 
nama, RepCiblica de PanamS, a 10s 22 dias del mes de diciem- 
l.xe de mil ~niovecileintos treinta y seis. 

Por Argent' I ma: 
Luis S .  Luti 
Por Bolivia: 
Jorge E .  Boyd 
Por Brasil: 
Leonidas de Siqueira Meneses 
Jayme Dias Franca 
Julio Sanchez P6rez 
Por Canada: 
Peter T .  Cooliean 
F. E .  Jolliffe 
Por Colombia : 
Alfonso Palacio Budas 
Por Costa Rica: 
Enrique Fonseca Zu5iga 
Por Cuba: 
Carlos A .  Vasseur 
Por Chile: 
ISilverio Braiias 
Miguel A .  Parra 
Por Dominicana: 
Manuel de J .  Quijano 
Por Ecuador: 
Victoriano Endara A .  
Victor M.  Naranjo 
Por El Salvador: 
Jos6 E .  Arjona 
Por Espaiia: 
Jos6 V .  Chbvez 
Jos6 Roberto Montero 
Por 10s Estadas Unidos de America: 
€'or Harlee Branch, 

John E .  Lamiell 
Stewart M. Weber 
Por Guatemala: 
Tombs Arias 

John E. Lamiell 



PROTOCO 

Par Haiti: 
Andr6 E'aubert 
Por Honduras : 
Alberto Zuiiiga 
Por MCxico: 
Jo& V.  Chavez 
Josb Roberto Montero 
Por Nicaragua: 
Adoli'o Altamirano Browne 
Por Panama : 
Josb E .  Arjona 
Juan B .  C'hevaliser 
Juan Brin 
)Carlos Ortiz R .  
Tomiis H . Jhcome 
(Manuel de J. Quijano 
Angelo Ferrari 
Por Paraguay : 
Luis S.  Luti 
iPor Peru: 
August0 S.  Salazar 
Ernest0 Caceres B.  
Por Uruguay : 
Hugo  V. de Sena 
Pur Venezuela : 
Francisco Vdez Salas 
Carlos Hartmann 

0 FINAL DEL ACUERIDO RE 
ENCOiMIENDAS 'POSTALES 

ATIVO A 

En 'el momento d e  firmar el Acuerdo relativo a Encomien- 
das Psostales celebrado por el IV Congreso Postal AmBrico-espa- 
iiol, 10s Plelnipotenciarios que suscrib,en han convenido lo si- 
guiente : 

La Delegaci6n venezolana declara que la Administracih 
Postal de Venezuela no puede aceptar, por ahora, en su servi- 
cio, encomiendas con un peso mayor de 5 kilogramos. 

Hecho en Panamh, a 10s 22 dias de diciembre de 1936. 

Por Argentina: 
Luis S.  Luti 
Por Bolivia: 
Jorge E .  Boyd 
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Por B r a d :  
Leonidas de Siqueira Meneses 
Jayme Diaz Franca 
Julio Sinchez P6rez . 
]’or CanadB: 
Peter T.  Coolican 
F.  E .  Jolliffe 
Por Colombia: 
Alfoiiso Palacio Rudas. 
Por Costa Rica: 
Enrique Fonseca Zfifiiga 
Por Cuba: 
!Carlos A.  Vasseur 
Por Chile: 
Silverio Braiias 
Miguel A.  Parra 
Por Dominicana : 
Manuel de J. Quijano 
Por Ecuador: 
Victoriaiio Endara A .  
Victor M.  Naranjo 
Por El Salvador: 
Jose E .  A’rjona 
Por Espaiia: 
Jose V. Chavez 
Jose Roberto Montero 
Por 1- Estados U. de Am6rka: 
Por Harlee Branch, 

John E .  Lamiell 
Jolhn E .  Lamiell 
Stewart M. Weber 
Por Guatemala : 
Tomiis Arias . 

Por Haiti: 
Andr6 Faubert 
For Honduras: 
Alberto Zufiiga 
Por MCxico: 
JosB V,  Chavez 
Jos6 Roberto Montero 
Por N icaragua : 
Adollfo Altamirano Browne 
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I . .  

Por PanamA: 
Jos6 E .  Arjona 
Juan  B .  Chevalier 
Juan Brin 
Carlos Ortiz R.  
Tomas H.  Jacome 
Manuel J. Quijalno 
Angelo Ferrari 
Por Paraguay : 
Luis S .  Luti 
Por Peru: 
August0 S .  Salazar 
Ernesto Caceres B .  
Por Uruguay: 
Hugo V .  de Pena 
Por Veniezuela : 
Francisco VBlez Salas 
Carlos Hartmann 

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en 
Ciudad Trujillo, D .  de S. D . ,  ,Republica Dominicana, a 10s ea- 
tcrce dias del mes de octubre del aiio mil novecientos treinta y 
siette, aiio 940 de la Independencia y 750 de la Restaiuracih. 

El Fresidente interino, 
Arturo Logroiio. 

Los Secretarios : - 

Dr. Lorenzo E. Brea. 
D. A. Rodriguez. 

DADA en la Sala de Sesiones de la CBmara de Diputado?, 
e n  Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Repiiblics 
Dominicana, a 10s veintiseis dias de! mes de octubre del mil na- 
vecientos treinta y siete, aiio 940 de la Independencia y 75, 
de la Restauraci6n. 

El Presidente, 
A. Pellerano Sards. 

1,os Secretarios- 
Dr. Josh E. Aybar. 
A. Font Bernard. 

GENERALISIMO RAFAEL LEONIDAS TRUJILLO MOLINA, 
Presidente de la Republica Dominicana. 

BENEFAiCTOR DE LA PATRIA. 
En  ejercicio de la atrihuci6n que me confiere el ar t icuh 

treinta y siete de la Consti tucih del Estado, 



Promulgo l a  ]JI-~:L ley, y ~ i l l l C i O  q u e  sea publicada e? 
!a Gaceta Oficial para SLI cono:iniien:3 y cumplimiento. 

DADO en Ciudad Trujil!~, capital de la IRepublica, a 10s 
tr&lta dias del rnes d e  (JCtLlbrP del aiio mil novecient2s treintd 
y siete. 

KAFA4EL, L. TRUJILLO. 

Obligaciih para 10s itrafizantm e n  aro J 10s que trafiquen en prendas :I 
objetos manufacturados de plata, platino, u otro metal precioso cual'quiera,. ,% 
de l levw gun libro en el cual asentarirn todas ias operaciones de eompra 

EL CONGRE-SO NACIONAL, 
En Nombre de la Republica. 

H A  DADO LA SIGUIENTE LEY: 

que nea1icen.- G .  0. No. 5088, del 3 de Noviembre de 1937. 

l;UMEiRO 1408. 
Alrt. 1.- Los traficantes en or0 a1 t m o r  del acapite T-21 

de la Tarifa de la Ley de Patent,es, numero 792, y 10s que trafi- 
quen en prendas u objetost manufacturados de plata, platino 
ii otr3 metal precioso cualquiera, estaran obligados a Ilevar, 
treinta dias despu6s de, la promulgacik dle esta ley, un libro en 
el cue1 asentaran diariamente y sin retardo aiguno, todas las 
operaciones de compra que realicen de prendas u objetos m3- 
nufacturadoa de cualqui<era de, 10s metales a que se h a  h z h o  
referemcia. 

Art .  2.- Dicho libro sera autorizado, firmado y sellad3 
palr el Alcalde de la juritsdiccih que corrcsponda a1 domicilio 
diel traficante, en la primera y filtma hojas, debiendo haccr cons- 
tar  este fuccionario el num(2ro de hojas fkiles. 

Parra,fo 1.- A1 anotarse cada operaci6n de compra so ha- 
I& constar el nombre, apellido, edad, estado, profesiQni y dami- 
cilio de la persona vmdedora. Cuando ce trate de un hDmbre, 
se harli constar, ademlis, el nfimero del s u  C6dula Personal y 
la fecha 'y lugar de expedicih de 6sta. En la misma axota- 
ci6n se descr$birlin, con todos sus detalles, 10s objetosl campra- 
dos asi como el valor pagado po'r 6stos, y se expedira recibo-, 
a1 vendedor en el cual se reproducirhn todos 10s detalles de 12 
operaci6n anotados en el libro. 


